|

) <

The University of Osaka
Institutional Knowledge Archive

Title |Z¥—XT7U85=%212) ORBEWICAYT2—EE
s JIRVEBLZI 12=2—%HD<>T

Author(s) |mEA, EHE

Citation |[Gallia. 2002, 41, p. 9-16

Version Type|VoR

URL https://hdl. handle. net/11094/5582

rights

Note

The University of Osaka Institutional Knowledge Archive : OUKA

https://ir. library. osaka-u. ac. jp/

The University of Osaka



Gy =X [TV 2=F 2] ORRIRICHET 5 5%
— L AAPER YV 22— DT ——

£ N o

I. ¢

532 [TYy=F 2] iE, 1669 FEOWEHIED Sk~ L B0H 220 7295,
1T 4 JHE T8 dénouement (2O W TR A A Bl AT 2 v AT X OFERICK
ZEUTTY ¥ o F 2 AHROERELE ) 2 AL ELbE, Ty—RE £
DAY 2=—HT 2 AF B ERBREHEE, Vaz—% Kot 0y OkT %,
FAE—ZDL L EVHIBTIFALT. W XA ¥BUAOIIZO>WTIE, [FU AL
WA L h bR v ] EESHECEDOR, o LT TRIT
)y X2 ABBRTHDSTWEDENS, e R LEIIR V| [Préface, p.
3741 & OIS b —HH B BB TL 7 LA 7— FHNOMET 7 + L A
FAIH, Vam—fEOTFruXaEHEL. ANV = ZHIR e R L7
TATIHEI IV an—0 THEROH Y DLEOEREZO TRV, —
Ji. COBBREMHOBERICT -2 AUV EHESEEXDTH6HL. 2
ST [Ny F] kSN0 ERUHEBICL > THECHITFoNAH,
nizonTid. EZHOTEXITHEE LTWw5I2h A hdb ¥ [Préface, pp. 373-
4], BOMTHoSHHIRLTLE >0 LA L, FADMBICL TV L
HLTHIAD EIEL o0 ThHbD, SO L) RIPLIL, EMIZE > TLEX
P ELEENIIICBERTHWLI L2 EbESL. AL, 7Y —-2XA°C
O[T ATEEYas—] BESORBICEALENE S 2000 T
H 5o

I. P9 A M ADEBEY 2=—
53— IERDIELIIBWT, Yaz—0RRERLTEBY, H-DEXLT
bR ALYF Ry A%, FETOFELTIEINICAT b =7 A2 MR TEZO IR

1) KEEIZBWT, 5Y—XBEHICLEF 7 A M2SOF]HIZEM & L T Racine, Euvres
complétes, tome I, éd. par George Forestier, Gallimard (Pléiade), 1999 (1670 FEOMREET 7 X
FELTIGR REARLLTHY, SIHOBER®KIS. fERSE. TREINANTRT. 26,
Kaw O E7 M RIERTH B Britannicus 122V TIE, ERBEZHEGET 5. 72,
Britannicus @ Préface 2 S8 HT 2 HEIEAD -V 2T,
9) Boursault, Artémise et Poliante, cité par George Forestier, op. cit., p.440 (autour de Britannicus).
3) George Forestier, op. cit., p. 1414 (notice).

4) ZOFRBITH N = TIE% . Racine, Britannicus, commentaires et notes d'Alain Viala, Le
Livre de Poche, 1986, p. 125 (commentaires)iZ & .
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FLTWh, WETIE, BLETI9 7 Ay A ORHREMBT 72227 -
AT 4FT, TrXY v =LA A OBTOMBTRINAZY T X ADKIZ
H75. bbb A. THHOBEREBOVTNEESTH, WLHFTVF=F
ADHWTH - HEFIWESNTES T, A uPBEICHEREZ LV
SHEEJ LN, FY—XDPWKEFMEELEF T VICELLZOR. TY 7 A
F e AEBOMGO L TH A EEEHIHEEGEND, Lrb, HEHF [HFY
MR TwRWAW] i, 2 —BEfFoBRSHINLEPLTLH S
[Préface, p. 373}

7275, IO AZRT T Y — X0, 0T Y —XEmEEDIZT Y —
ARBHEEEZEZ DI AT, LYV BEELEZRZLAIREL TV b,

[...] une Fille / Seul reste du débris d'une illustre Famille [5655-5561""
[...] une Fille / Qui vit presque en naissant éteindre sa Famille [611-612]

WERD. —REBRLICR - FORBICOZHME—DOHEKR) & L TOEED
MM ENT VD, COBKREL T AMIZT > —XDMWMOTERIZH B THLD
T [7rybrvu~y 2]l OF7AF2T7F 2 A [7=2—FLV] 7)) v—, 351
[77Y—] O TH LY aTADEELERUTH S, i (K) EIIHLEIZ
F o TIHELRMAY O ICHA LTWAED, $XTHORRIZBVT, —EK
COBEASEFELT, AEOBMUEZEHETAIHICBVWTHBL TS, €212
7 Z12 & 2 FEFE O al48 restauration & W) EHROERNIAREVELHHDNDL T
—IAHLEINTED, COBERIZBVWT, Vaz—bFLMBTI 7 Ay A
DENBEOBIGEZHI AWE L THNEMITAI LA TE S,

fEoT, FEOLYTIE, BUICT YAy RV 22— DOMFRFER S
Bo TYFFaAaANKIN-EE, [ERON] "oV 2a=—DMBT 77 A
ke ADBIZTA> THAEHTH 5,

D'abord elle a d'Auguste apercu la statue;
Et mouillant de ses pleurs le marbre de ses pieds
Que de ses bras pressants elle tenait liés; [1728-30]

METY A by ZAOKEARIE FERE] OFTOHICER STV, [K

5) Volker Schroder 13, NE LOFFMTHEF 75y T4 7L T XAAOEFEIHERELET, £
NTFOI—E LTFNFRORBETH AT ¥ =F2 AT - ANT 4 FTOMR
RIS ETHREENEREZIRRL T 5, Volker Schroder, La tragédie du sang
d'Auguste, Politique et intertextualité dans Britannicus, Gunter Narr Verlag (Biblio 17, n* 119),
Tiibingen, 1999, pp. 183-4.%: 3. AZ %% Schroder DHFEILE (R > T 5o

6) COBHIZLIHEERYELOATVS [F2 554 7] FT, EARDPBONOMEE
%E % -4« magni resto nominis umbra » [Sénéque, Tragédies, texte établi et traduit par Léon
Herrmann, Les Belles Lettres, 1967, tome II, Pseudo-Sénéque, Octavia, vers 71] LEEELLTBD.
HDEFIZHIFT: Schroder DEREFEILT H2HDE VR 5,
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M) e [T 7 ALy 2] O2%00k, FTFRICLDL, ZOPMUETD
TH— R MEONE LCH XX, KEAOME LTRTEALTE 2] D W
FAL by ADRER TR X ED, KRR TRET-TORFEL LN
w“m%\5&~xm%ﬂmvl:~%wAmiofAmE’i&ﬁi%ﬁiﬁ
rE b, b T ] Tidnd TREAZEST] LEHIIET, bR,
TR BILL & v R IR 2 o th & w?a‘:El]%M'ffh\ Vo —DBEERIC & - T,
WEbAE T WAL BT E L G2 BAEMP I NS, THIZLD R
i%ﬁ—owwﬁf%6FMJ%&bﬁéﬂ®&%D Mz T ZF7, pieds/liés D
BIABEELS & B4 EIAS pressants O IR E & BRI RS T, T0E OWBLAYKE &5

5ZDMOD 0 ZHECITPRE) EFTHDTH 5.

I. RRCRESQZ D2 2— X0 OMMA
Vl:—wﬁ"ﬁ<£K®‘%® Mk, FIICHEEN G RRMEREXE,

BRI 75 U@ﬁk*ﬁbﬁé# WE,W71bﬁZKm%T6$®f%
B ik, EogH»SMETE J: ’) o REMOIZHEHT SV 2 =o—IlBWLR

%ﬁ‘mumibnu%iw\%mﬁum%%;ﬁao

Le Peuple cependant que ce spectacle étonne,

Vole de toutes parts, se presse, l'environne[= Jume]

Slattendrit a ses pleurs, et plaignant son ennui

D'une commune voix la prend sous son appu. [1759-62]

AL OB R BREBRDLEDENMIE T FmOBRIIKRE CED
W HIIRED [ LF] L) —HTHAIe TIT, 3W8H, U—
70),%?ﬁ ToOVT AR Y ETY ¥ =F 2 AARY BH ) stichomythie Z BV Z 96
AT YR (At —<idBoTwnb, Z0BRE B ] (10521 F 9 &9
2. ZOERDIET—<OLBRERRE LTV A, IHFEFIVIAD, EH T ¥
127 ¥ o F A ABRERZRLESELBEDL, (Hdh, Ro02RLELVEBRY
W) FRHAD] (14791 WO —HTRHO L BT, EI2HPnERLT -7
IR ER Y, TOZ APy ABROWRE [FEMATEEFEL] £H &35, &
CILAOYOERNVFDIRREEINEIONEL oI EMRENDL, 20D
rooruyitu—w, RELOMRBIIBNT, Vao—btBRehrRulBe LT
BN D, KBRTBDIISEE AT Y Thb, [FOANEFEHITFRVIEEIC, &
ASRIFH L 3. 177518 I AICHEWT, THIZH) A2 T, LT RSL
TRAEPEZ & D TESF] (1777818 VI FTHAFENOE DT & b BN EER T
WAL RIBIC (R THMAS DO UE] [1779] &) BB, B—<hH
B BIETOREOLE L LIS, HOK—2ETT 5 I 0EROKDY &I

7) Suétone, Vies des douze Césars, texte établi et traduit par Henri Ailloud, Les Belles Lettres, 1961-
64, tome [, Divus Augustus, XXVIIL
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LDTH5bo

FIAT, SOESICOVTIE, A i Yan—0RR?L o XS5 BEOH
TiAbZEEIN, WENZTE»LOMIEHT Y RONE V. U, 7V 7=
X2 AR T Y, TZY v E—X3A0 Y 0 BUAENH LA S T DIZHILDTC
BDTHAD, MAT, Yaz—bw) AWd, ZOoHEICLHDLS T, <O/
AL LTASGNLHEADHNDASTEH b, LALBERET I T7ALy AED
MG B E 2L, COANDO L OBUAMEREZ MHTELR VI LY NTH
29, ERE. THFANy AW ATy OMBHERIE, ER TSRS ISNRT
WAEDLTHDY, Frld, COREBEET DO, FAPBLIZERLL D
—oDER, DF) [T AYEEY2ao—]| OBFRTHEIAZEZRERL
B\,

V. Y A#8EHXT 12—

Bk T—FE, TV XAV 2 —F T AL EIIDONT,
[REDSHEIF AT VOTIIHAL T L) b0y ] L7 h, HOREIXN
LT, SOSEIY A ELOEKEZEHRICRAL TS E VWAL, 2F D,
oo AV IENETFORMEN E AT HOMBRICH o) 2L THD, —H
T, CHEFUAIMOBELD L) ERELTIRA LD EN o722 LI,
TN — ORI SEZD. EBOEIAFAITIATEZREDL )LD
FLTELZTWEDORe STOEIZDOVWTT Y —XEHEL T RWA, 2%
WL 7 & Bb AL A Mo THM 5 S LI HETHS I T ¥ — XA L
LCEEMIZZE HIFTV DD Aulu-Gelle DATH Y, FLOTTY = A 5%
L LTZFANLNLZON6EDNS I0FETTOAILICHWONLI LE, ZOHH
20 Ve S, Nuits Attiques % B w0, Y2 =2 —=PIDOERGZMHLL TR v
SLAALER, AT A ETFRINABMIIEFZIT o Ty 5 [Préface, p.
375]c LA LFAICESTEYVEELRDI, TV —XHBRLAFHLEORZLID
Ho, KREFADWHZICT 2 AV EELEZZTANRLIEROSEIIOVWTOEKRTH
Do Wk bAs, Ta—<DOHRMD72»IZ] « pro populo Romano Quiritibus »"" 7/
LA SR RIS ED LR TV ENEZINODD D, SDLI &, H—
ZTDOREET L AYELEDFKETDENT V= XDOEFEIIH LTI, MM

8) Enfin Néron naissant / A toutes les vertus d'Auguste vieillissant.[29-30], II[=Néron] commence, il
est vrai, par ol finit Auguste./ Mais crains, que l'avenir détruisant le passé, / Il ne finisse ainsi
qu'Auguste a commencé.[32-4] T OX IKIEEF NI EDBFR ERD B T &ATT S % (Sénéque,
De la Clémence, texte établi et traduit par Frangois Préchac, 3¢ éd. Les Belles Lettres, 1967, I1°
partie, § 2), E7. T/ A by AR EOWDEED I FRH ENLH0E, TN A2
DIy F] 2ERLTOIETHS I,

9) Ch. A. de Sainte-Beuve, Euvres, éd par Maxime Leroy, tome I, Gallimard (Pléiade), 1956, p.735.

10) Aulu-Gelle, Les nuits attiques, texte établi et traduit par René Marache, Les Belles Lettres, 1967,
tome I, Livre I, XIL,1.

11) Ibid., Livre 1, XII, 14.
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DRAER DAL T L HR G %@tt“ﬁfkn%ﬂéo~ﬁ\21b“ﬁxw
WETIX, 77 A Mo A, BB AHRINE 2 M L7 b DDl Hiu T
AR AN A R 8 Y 2 X 1 L | A PN &T#bf%@%@ﬁﬁg\ﬁwwif
SIENABHKO D LA VTS, FORRET = A BLIRBT 57259 ]
LEFTES LN, O, FEPLTITEVIZDOT L AYBEL 2N ED
ML EWS LR, SRR T DY 2 —IZT AR FAEONEL
OO EOhL LIev, LaL, k) EIKRENDIIZ, TYT7A by ZAD
SRS 2 IS S, BFORBEEEZ R 720 IR BEANTEE L
DL T L AYEIELTHoT D EVIMRETHI, T AFTRELBTIT ALy
ADMERZZHMHE L L 5»&@ 5 —ZDERICBITL Y 2 —0ikEl L
AR T B L EZSBH ML

JLbO)m‘ R NCE N ﬁlxyﬁ"t{ﬁf HUZHER R RE 2 T0nb w72

il HLFTRAMEEAL LT, ¥ ORELERMITHIZERESED
ogwttwo;k\%®@M®%uﬂk®xﬁ%mot%éhmio&%%&
EEA Y, O—< 0 Forum DZEMIZE L TWb W) T ENFEbND, »oTT
VR E, SoBE THR] OFB] L2725, LA R &xhigd
HEIOWKEGMREEZEZDLEDVDH S,

o A SRV TIE. LT b oo, AT 4 T4 T A [HIE)
2RO TR B AR LT b, TV —XEIOERLFTATVLEEZRDL
ML, 23X ¥ x - 77 UHCUEMCEBR IR ANEFINR T,
x2S T - REE BB PDoTWA I &L SO b o S
THLIEPRRENT VS W, THZEiF, Yo AYBELY 2=—D5 &K<
Lo, TIZA Ny AT —<HRE V) BEMAHHZZTTIEs <, fEEne

ICEFTRATVDL I ERRT, LT, 7Y 7A by AOMML T, Z0
Wm — e LT, ZOPICEBEINAZ IR AEDTH 5,

V. ZO0O#XE

LI AT, Vao—2REICHEEINDS LOYIME, Ya) 2 AR R T
Jy X2 AMELZRELTE LR L) ELTHDS 4RI HOBTITHIEL T
e FLTIEHMMLEFOLN, ShITORE YV OBFREZINET 5 TRR

—

—
w o

Suétone, op. cit., tome I, Divus Augustus, LXIV.

Ibid. XXX

Ibid., XXVIIL

Ibid., CL

Lucien Goldmann, Le dieu caché, Gallimard, 1955, p. 370.

Schroder t¥ Le Vasseur (250 C7z 1661 4 6 AT EHM LRI, 72 — 227 [RIE] £iA
TV EHEW 9 5, Schréder, op. cit., p. 262 (note).

18) Ovide, Les fastes, texte établi, traduit et commenté par Robert Schilling, Les Belles Lettres, 1992,
tome [, Livre III, 29.

—
Ut

1 o =
_ z T T T =
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EhTwi,

Quel plaisir de penser et de dire en vous-méme, / « [...}]/
Je vois voler partout les cceurs & mon passage! »
Tels étaient vos plaisirs. Quel changement, 6 Dieux! [1359, 1364 et 65]

XHIZCD 1364 fTHA A A D [EAM] O—h) TRKIID 20K BHO L
AN £, bREICHED X 5] « tanquam ad clarum ac beneficum sidus certa-
tim advolant® .» # T XICLTWA I EZ L ABNTVWAE, 7Y —XE, 77T
v E NDOH 72 [ad]volo (2725 7 5 ¥ RO ] voler Z#BEJr& LT, 7 00)19/;
WO ZHIRMNITTWEDIFTHE, 45 3HBTIE, ¥a)aRidFT
DRNCHK T 5HELE—ODOFEEZRL T

Vous n'avez qu'a marcher de vertus en vertus.
Mais si de vos flatteurs vous suivez la maxime,
1l vous faudra, Seigneur, courir de crime en crime, [1342-4]

LB, 20 YORALZEIMBEREE TH o720 BOMIST L LoD L,
AT OFIZH o 72BN O IR 5 A UL, RARICKREINRS YV 22—
OBITIE, WAL > TR A ATy OREHVALOED VR D, UL,
(o] ofpikiETcd b, L3, #HAMIERBEEIIIC BT, o0 uiE
Tt oK 2 k) “"Fl‘ B L TEBICR L EEZSTUE L WEA S 75»
SOEIICERDLE, BTNV A [HEE] BMERLZDDOTE RS H->T
(Do WhWD [IYEOIEE] O LR L EZ LIS Z OO (LHIY KR
DNT, TITHELVEBALEHE RV, A LA LD [FL Y ADOANE
GiLASY 2 = —HkickAan 2 b £9.J « Son infidele sang rejaillit sur Junie » [1772)
FARFIMA TR EZADDLL, HWHICL AV 2z -0t L v ) gk ke
SIS LTWA I EASIbIS vy ST A0 OMllA S TIUL O
P S E & 725 29712, BTOHE S BT bE 2 0A T, AR
SR A L 75T HDO TRV, MIFRKREZT X O TE Y, MY
~NERESD, TRIZBIER L F4) « Urentre. » [L1775]1& W9, T L 740 T Y Efr
MPEIC LTI L i, Yas—oZFR e Ex N r T Y
DREFEWVICT S 2, u—<v LB L ORMEVEELRbDE R L &,
Forum & EME#E X 17280 ¢ Regia ICHIBI X 2 20 2 E W) IETT ¥ — X<
DTH5b
19) Séneque, De la Clemence, op. cit., 1, 3.
200 TNy AHDRBISHIEE 2% 2 B, B3 T sacrifice / Narcisse OIHHIC & - TR
BTV B[1411-2].
21) TOLX I HRALA, BB OUENEITE, REFRTIEFLIEFLIED D, 2 2L
sort. » [Phédre, 1193] (7 x— l‘ H«f)‘ﬂ'}:’? H"&b") i Tfﬁ“}‘/ao \JL Ji >TA vk

A D« Sortez.» [Bajazct 1572}% 1‘.'
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V. ZDODOEERD B

IR 7R yOEERM LT, 7V —XE 7 F by Ao TS
ﬁ\m#mwcwémuxu 7 7)) ¥— %®M&&$U/ﬁﬁb®¥®k§
XIZBIBOOWTIRNAKZTITETHE 2, 7YY ZF 2 AREOKLT
L HEAAME (FXEEREL T [Préface, p. 372c LL T ¥ —XidAk
HDONRIER BAESTICW O AT, CORMNENICLI T, BIPOEI Z2Z0F
FMEOREE B UEBEEWNE)ANEBITESE S, (EMZROLKDHT T
etV al) 2 ZA0&EEIT. ZOBBMLEOLEEIFE2 355D TH b,

AGRIPPINE Voyons quel changement produiront ses remords,
S'il voudra désormais suivre d'autres maximes.
BURRHUS Plit aux Dieux que ce fit le dernier de ses crimes! [1786-88]

WahkEThRIER DO E L TEEEICHEITHRINT 7)) v ¥ — X DEEH,
#* L« remords » b « maximes » b Z DHEIRNE (LD 5 W 5 W HEME 2 &L HEIEIC
#ﬂfméo%h‘ﬂmTémw®~ﬂufﬁf\ﬁﬁ\*kmmméntwj
BiMeTEEEY E 5Ty TTICHREL TWAMEZREE LTRLEY L, ﬁﬁ
DOBREE NS LT (Hvk Loz 0¥ zin< { b, LbkEOMEEEE
5 TU' D« maximes » & « crimes »id, BICE L) 2 AD5H T VIR L TH *ff\**
3B L X GRINE% KT 2 17[1343-4) TH W s Rz iiHEE ~ T E N BoRIZ L 72
LOTHAH oC@ﬂﬁ&WbﬂL'iof‘%A@“ﬁ@%&&iél@%ﬁﬂ\
DZNCER G 25, TV F2aAREIRT U045 [SRETE] ZHEA,
HERWIFLTOLZED [P Db Ol T% DR E,

BRIFE D O N LRSS ORI LT, 777 Ay AOKREIHE
Exgs [O—7] OB EI RS9, T AV HRIZILES NS H 2
R [O0—<] OFHEMZOLNTHY, [B—7] LEHITREL INL,

Ils la ménent au Temple, oli depuis tant d'années

Au culte des Autels nos Vierges destinées

Gardent fideélement le dépot précieux

Du Feu toujours ardent qui brile pour nos Dieux. [1763-66]

P AR E T, =S [—FH L7274 « une commune voix »D b & —D
L7 2 LS « nos Vierges », « nos Dieux » & W) BHUZ L o TREN TV D, —
Ji. TELHAS] 2id, ZLOMEENFETAH LT, BANVAREVLAD

29) Tacite, Annales, texte établi et traduit par Henri Goelzer, Les Belles Lettres, 1966, tome 3, Livre
XVI, § 10.

23) Alfred Bonzon, Racine et Heidegger, Nizet, 1995, p.86.
24) Cf. George Forestier, op.cit., p. 1440 (notes).
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B 2 A METH -2l Eh D, TOREIR T — < EEIBNCE 5 2 & 2
4., 0% h), o—woREELTOMIXIZETHMY ., 7 XY ORI T
2 DB E LT DD, ETHIE. 20 ) —DORKIZEIT B R
BT A b ARG FLTESIC XIS o — < MEEOMB L v
BB WTC, BRI LDOE RS, SO EdE, V=AY KRDOKY,
EHT — < EDAERIIH 75 3 BIHiicebsha» 2L bt LTWwaHD
Thbo

FIAT, [HLDMADOMA TR LK) X A0 DOARREBRL T
SEDELEHIEWE Lo TWVD, (R YEEAET—TIKER > TRV
[Préface, p. 372]A5, TEG I IEZWIRERBERAMEA SR TV, 2F D, R hin
ICROVAERDLY ) 2 AOFRE [BETAB2TICRZKIE, HTILNDTE
RouboEz )T LEI ] « Vous allumez un feu qui ne pourra s'éteindre. » [1351]7%°
ZNTHbD, F7F Iy ATREDRTVAED, AT =Y AOHRT, JEbAHS

o To—<fb] O, FaKRHOFEL SR E R, BAaRkEED
FT[haYolE] 2%o7/tHb %, TOLHIILT, 2 OO ERIZ. inter-
textualité DAL=l FDEEZHEIDOTH 5,

k% ik

AEICTEBELE OO EOM RN BEHEEIL. OEBRIZBIT AR RO
BEXIZO0E DDA 5 X B ENTE D, AWM 22 EROEEHIZHE S i 7250
s BRI ZEE oI LRSS, —F TR 2 HEE O R 25
B S N 22 EICEBETT 5. RO dénouement (2B W TIX, THOITODRFZEID
B BEERN—DDF 7T — 2D S, I 2T E O ISkl & FEH
LTWADTHAH T,

CRBRZEB) )

25) Cf. Ovide, ap. cit., tome [, Livre IIL

26) Suétone, op. cit., tome III, Nero, XXXVI.

27) BB, TOEBEERHNT L — 2 OMWDOIERIZBIG S N E LT, BBOERS [T7T4
) —] OBEITDVTRHIFMA IV, FERICIEZECORBTLEHFH 52N FETOIL
AR RBOEESRYTHE Va7 A [TV =FaR] UBFEVa=—0RMES
LTWb I EBESICHMETELES), LA LELIMERTI, KEFR Va7 FIlL-T
BOBROFENTFEINTHL, 2Fh, fEOHIZiE, £0¥ ERILEFRVADOLNTV S,
FrA MBI OMELRL TR, TV —xNFa v ERTINIIHCLEE . [£IND
>3 BEMW ] « monstre naissant » [Athalie, 603]TIFATWADTH B, < OEMTIIAE X
hfwt:owﬁkﬁ\%:Tu~ouﬁ~§ﬂfw6:tﬁ$ﬁ§néo&B\%m&%
BTSSR 7o\,





